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Please read this manual before use and follow its guidance. Keep this manual for future
reference.

Product Overview

©
®
®
©
® 1O
®
A. Master power button B. DC power button
C. AC power button D. LED indicator lamps
E. 5V-USB output ports F. Type-C PD output port
G. Display screen H. AC charger/PV input port
I. 12V cigarette lighter socket J. AC100-120V outlet US standard socket

LCD Display
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1.

Charging power 2. DC ON/OFF status

3. DC output power 4. AC ON/OFF status
5. AC output power 6. Battery status indicator
Note:

1
2

. If the product malfunctions, error codes would be displayed on screen.
. When product is powered on, but not in use, the product would turn off by itself after

60seconds of inactivity.

. When the product is powered on and the AC/DC output is turned on, the backlight

would turn off by itself after a period of inactivity. To turn on the backlight again, press
any button.

Safety warning

1.

~NOo b~ ODN

© 0o

please read all the safety warnings before use and keep the manual.warranty does
not cover damage caused by failure to follow instructions.

. Please note the warning labels and operate accordingly.

. Avoid exposing the product to rain or using the product in humid environment.

. Do not install the product near heat sources, such as electric furnace and heaters.

. Place and store the product in a well-ventilated place.

. Wipe the product clean with a dry cloth.

. In case of fire, use dry powder fire extinguishers for this product.do not use water fire

extinguisher, which may cause electric shock.

. Please do not alter or disassemble this product.
. If the generator needs maintenance, please contact the local designated system

installation and maintenance personnel or contact seller

Storage and maintenance

1.

operating and storage environment may influence product life and the reliability of

performance. Thus, remember to:

(1)place the product in a dry and well- ventilated area with mild temperature (suitable
temperature:0°C -40°C , suitable relative humidity 10% ~ 90% )

(2)place the product in a safe area where it would not be hit or shaken.

(3)Keep the product away from corrosive and combustible material.

. The product would turn off itself when the battery voltage is too low, if this happens,

you need to charge the battery within 2-3months.

. If you are not going to use it for a long time, please charge it fully before storage and

then charge it at least once every month, store the product in a dry environment.

. Please fully charge the product before storage and charge it at least once every 3 months.
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Off-grid power storage system

DC power or Solar

Panel /Charger Car devices

Charge controller 12V/9A cigarette lighter

BMS
Battery
management
system

Pure-sine-wave inverter

AC output controller Type-C/USB output port

Small appliances Mobilephones, tablets

Unboxing

Before opening the parcel, please check whether if the parcel is damaged or not. If the
product is damaged during delivery or if any items went missing upon arrival, please
contact Seller customer service(service@kayomaxtar.com) to get it solved. You
should receive the following items:

Iltem Number of item

1 Portable solar power generator 1

AC wall charger
(Including AC input charging cable)

PV solar charge cable(7909 to MC4)

User manual

Warranty card

ool |lw|l N
aAala|lala

Certificate of qualification

EN-03



N/
O >
s
» =3 .
G"B @
- I=1=] © ~ picture is only for reference,
® == o pls take the product as the e @
q . standard
Socoooes
S252SR5252523
222S2SSPSeS
5252525255253
5525252525258
5252525252525
L 2525252525252 (.|
552552558
@ ———0
;N\
V. —

Operation guidance

Attention:

1. the operating environment should meet our requirement.

2. Make sure that the air inlet/outlet is not blocked.

3. Please power off the product if you are not going to use it.

4. Please fully charge the product if you are going to idle for a long period.

How to use the product

Turn on/off the product

1. turn on the product: press and hold the master power button about 2 seconds to turn
on the product. The LED indicator light and the display screen will light up.

2. Turn off the product: press and hold the master power button about 2 seconds to turn
off the product. The display screen and the LED indicator light would turn off.

AC/DC output

Note: check to make sure the product is turned on. Otherwise, you can not turn on AC/

DC output.

1. Turn on AC/DC output: press and hold the AC/DC power button to turn on the product.
The corresponding LED indicator light would light up and the display screen would
show “AC ON/DC ON”.

2. Turn off AC/DC output: press and hold the AC/DC power button to turn off the product.
The LED indicator light would turn off and the display screen would show “AC OFF/
DC OFF”.

PV charge activation
Turn off generator, connect PV( or charger)to charge, activate PV charge function ,the
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first column on screen will be lit up and show input power, at this time, the generator
is in charging state, can not support AC and DC functions. If want to open AC and
DC functions, need to press master power button more than 1 second to turn on the
generator, screen will be all lit up after generator be turned on. After start-up, connect
PV(or charger) to start charging, screen shows input power wattage, at this time, can
open AC and DC functions.

Notice:

1. If Master Power Button is not turned on, AC button and DC button are in off status, no
AC output and DC output.

2. If Master Power Button is turned on, AC button and DC button are still in off status,
no AC output and DC output. Need to turn on AC power button and DC power button
separately.

How to charge the product

Charge with solar power

To charge the product, insert the solar charging cable or AC adapter into the input port
of the product. The display screen would light up and the charging power would be
displayed. But don’t care this the wrong way. The product will not turn on by itself when
being charged. If the product is previously turned off, it will remain turned off unless you
manually turn it on.

AN —
» Bl >y o> L

Charge with AC power

Insert one end of the adapter into wall outlet and insert the other end to the input port of

the product. Then, the product will be charged and you can monitor the battery status by
checking the battery icon on the LCD screen The product comes with a built-in advanced
control circuit. When the battery is fully charged, it will stop charging itself automatically.

H .

\\\l///
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Cold Weather

Cold weather can influence battery capacity. In sub-zero temperature (<0°C), you may
be able to discharge the product, but you should not charge it. Otherwise, the battery of
the product would be greatly damaged and the capacity may not even be recovered.
Low temperature charging protection: When the product is charged at a temperature
below 0°C, it will shut off and stop charging itself automatically. The product will reboot
and start charging itself when the temperature rise to above 10°C.

Low temperature discharging protection: If the product is discharged at a temperature
of -20°C, it will turn off. The product will reboot and turn on output when the temperature
rise to above -10°C.

FAQ

Q1: How to check charging status?

The battery icon indicates the battery level of this product. The battery level is displayed
in 5 segments. When battery is being charged, the icon would flash. When the battery is
fully charged, the icon would stop flashing and all 5 segments will be filled.

Q2: Can this product be used to charge my electronic devices?

You need to check the power at each output port. For example, the power at AC output
port is provided by the built-in inverter of the product, whose maximum continuous
output power is 1000W. This means that it is only suitable for electronic device whose
required power is no more than 1000W.

Intelligent Cooling Control

Cooling fan will start working automatically when the following conditions are met :
1. The load of inverter exceeds 400w.

2. The load of 12V cigarette lighter socket exceeds 80w.

3. The charging power of attached appliances exceeds 100W.

Besides, generator intelligent system will adjust the PV input or AC output

power based on the outer case temperature, to keep the outer case at a touchable
temperature.

Note: Do not use the machine when the cooling tan is broken.

Frequency Setting

When the product is powered on, turn on DC output and keep the AC output turned
off. Press and hold both DC button & AC button to enter setting mode Press AC power
button to choose inverter AC output frequency.Press and hold both DC and AC power
button to exit frequency setting mode Restart the machine.
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Trouble shooting and technical specification

Error Problem Solution
Over-voltage protection : . :
EO01 (battery pack) Stop charging and start discharging.
E002 Under-voltage protection Please charge the product in time. Restart the
(battery pack) machine once it is fully charged.
EO003 |Battery failure Restart the machine and charge it.
Over-temperature protection Wait for a while for it to cool down and then
E004 \év:t?enrgls- charging the restart the machine.
Under-temperature : : ;
EO005 |protection when dis- \r/ggtlg];(t):haewgghfigzalt to heat up and then
charging the battery. )
E006 Over-temperature protection |Wait for a while for it to cool down and then
when charging the battery. [restart the machine.
Under-temperature : : :
; ; Wait for a while for it to heat up and then
E007 {)hrgtggtltgrr\y\./vhen charging restart the machine.
E008 Under-voltage protection for [Please charge the product in time and re- start
the 1st cell. it when fully charged.
E009 Under-voltage protection for [Please charge the product in time and re- start
the 2nd cell. it when fully charged.
E010 Under-voltage protection for [Please charge the product in time and re- start
the 3rd cell. it when fully charged.
E011 Under-voltage protection for [Please charge the product in time and re- start
the 4th cell. it when fully charged.
Busbar fault of inverter due :
E012 |13 Under-volt- age. Turn off and on the machine.
: Check if the output port of inverter is over-
EO013 gxgztlaorad protection of loaded. Turn off and on the AC output to
) recover.
: : Check if the output port of inverter is short-
EO014 Output port of inverter is circuited. Turn off and on the AC out- put to
short-circuited.
recover.
E015 The heat sink of inverter is  |Wait for it to cool down and then restart the
overheated. machine.
The temperature of the heat :
EO16 sink is not detected. Insert the NTC and restart the machine.
E017 Over-voltage protection (PV |Disconnect the solar charging cable and then
input). restart the machine.
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Over-voltage protection (PV

Disconnect the solar charging cable, re- start

(system)

E018 the machine and then re-insert the solar
output) charging cable.
E019 Over-temperature protection|The heat sink for PV module overheats. Wait
of heat sink for PV module |[for it to cool down and then charge it.
The temperature of the heat
E020 [sink for PV module is not Restart the machine.
detected.
. : Wait for the temperature to return to an
Charging protection of
E021 battery protection board ﬁﬁg?&fgle temperature and then start
E022 |Battery protection gg&or??ﬁectrégi;ﬂfr charging cable and
E023 Over-power protection Check if the total output power is overload- ed.

Restart the machine.

If you have tried the methods mentioned above, but the problem still cannot be solved.
Contact seller customer service team.

ATTENTION!

If you cannot find the solution for your problem in the chart above, please provide the

following information to our customer service team:

1. About the product
(1)Serial number

(2)Model

(3)Displayed information on the screen
(4)Description of your problem
(5)Does it happen before?
(6)In what circumstance does the problem occur?
2. About the solar panel (not included)
1)Manufacturer and model of the solar panel
2)Output voltage of the solar panel

4)MPPT output voltage of the solar panel
5)MPPT output current of the solar panel

(
(
(3)Output power of the solar panel
(
(
(

6)The number of solar panels and how do you connect the panels
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Specifications

Model

| EB120

EB150 EB180 EB240

Output Specifications

Continuous Output
Volt- age

100-120Vac, 220-240Vac

Inverter
Output

Rated Frequency 50/60Hz
Continuous Output 1000W
Power
Power Factor 1
THDV@O.?R(under <5%
nominalvoltage)
Over-load 1000W <Load<1200W @2Min;
protection 1200W=<Load @1s;

Power Loss (No
Load & Turned-off)

<20W

Max Efficiency
(>70% Load)

88%(100-120Vac), 90%(220-240Vac)

12V/I9A

Continuous Output

Cigar Volt- age 12.2V(x1V)
Light- er| Continuous Output 9A
Output Cur- rent
Output Voltage 5V+0.3V
Range
sgulthi? Max Output Current 3A
Note: The maximum output of a single USB port is 3A. The maximum output
of 2 USB ports is 3A((top and down).
Supported Fast PD Protocol
Type-C Charge
PD O“t%‘;r\g’gage 5-20V(£5%) (5V by default)
Output -
P C\;’or}ﬂ”a“;;scljor‘:;a‘t‘t (5V/OV/12V/15V)3A(£0.3A), 20V/2.25A(£0.2A)
Input Specification
AC Adapter Charger 42V/160W
PV Max Input Power 500W
PV Input Voltage Range 16-60Vdc(OVP 73V+2V)
PV Max Input Cur- rent 10A
MPTT Efficiency 99.5%
Max Efficiency >88%
Solar Charging Mode MPPT
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Battery

rated voltage 14.8Vdc
rated capacity 1200Wh 1500Wh 1800Wh 2400Wh
built-in battery cell Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion
battery packing 4S30P 4S3P 4S45P 4S60P
Min Unit
IP Rating IP 21

Relative Humidity: 10%-90%
Operating Temperature: 0-40°C

Operating Environ- ment

Dimensions 293.5*165.4* |371.5*165.4* |393.5*165.4* |493.5*165.4*
364.7mm |364.7mm 364.7mm 364.7mm
Net Weight 12.6 KG 17.2 KG 17 KG 22 KG

Note: When the total output power exceeds 1000W, the DC output will be directly shut
down. When the load is less than 30W, the output power would not be displayed. When
a high-power appliance is attached to the product, the displayed output power and the
actual output power could be different for up to 30W.

Warranty

Our company provides customers with warranty of 12 months from the date of purchase.

Contact us

For any inquiries or comments concerning our products, please contact seller(service@
kayomaxtar.com) and we will respond as soon as possible.
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bittelesen Sie dieseBedienungsanleitungvor der Verwendung und befolgen Sie den
Anweisun- gen. Bewahren Sie dieseBedienungsanleitung auf Zukunftsbezug.

produktiibersicht
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A. Hauptnetzschalter

C. Netzschalter

E. 5V USB Ausgangsanschluss
G. Bildschirmanschluss

I. 12V Zigarettenanzinder

LCD Anzeige

—=
o o le o
o |EJE

B. Gleichstromschalter

D. LED Anzeigeleuchte

F. Typ-C PD Ausgangsanschluss

H. ac adapter / pv - hafen
J.Wechselstrom(AC)220-240V standard Steckdose

INPUT

D200

On D D L Y ©
DC ON/OFF @
[ P T

(L D I ®
AC ON/OFF @
o P P P
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1. Ladeleistung 2. DC EIN / AUS-Status

3. DC Ausgangsleistung 4. AC EIN / AUS-Status
5. AC Eingangsleistung 6. Batteriestatusanzeige
Sicherheitswarnung

1. Bittelesen Sie vorGebrauch die Sicherheitswarnungenaufmerksamdurch und
bewahren Sie die Anleitung auf. Die GarantiedecktkeineSchaden ab, die
durchNichtbeachtung der Anweisungenentstandensind.

2. Bitte die Warnschilder und Bedienungentsprechendbeachten.

3. Das ProduktkeinemdirektenSonnenlichtsetzen, Regen oder der Verwendung des
Produkts in feuchterUmgebungaus.

4. Das Produktnicht in der Nahe von WarmequellenwieElektroéfen und
Heizgerateninstallieren.

5. Das Produkt an einem gut beliifteten Ort platzieren und lagern.

6. Das ProduktmiteinemtrockenenTuchabwischen.

7. ImBrandfallPulverfeuerloscherfir dieses Produkt und
keinenWasserldscherverwenden, da dies einenelektrischenSchlagverursachenkann.

8. Bitte verandern oder zerlegen Sie dieses Produkt nicht.

9. Wenn der Generator gewartet werden muss, wenden Sie sich an das 6rtlich
angegebene Systeminstallations- und Wartungspersonal oder wenden Sie sich an
den Verkaufer.

Lagerung und Wartung

1. Die Betriebs- und Lagerungsumgebungkann die Lebensdauer des Produkts und die

Zuverlassigkeit der Leistungbeeinflussen.

(1)Das Produktaneinemtrockenen und gut belifteten Ort mit milder Temperatur auf
(GeeigneteTemperatur:0°C-40°C Geeignete relative Luftfeuchtigkeit: 10% -90%)
stellen.

(2)Das Produktaneinemsicheren Ort aufstellen, wo esnichtgeschlagenodergeschuittel
twerdenkdnnte.

(3)Das Produkt von korrosiven und brennbarenMaterialienfernhalten.

2. Das Produktschaltetsichaus, wenn die Batteriespannungzuniedrigist. In diesem Fall
mussen Sie den Akkuinnerhalb von 2-3 Monate.

3. Wenn das Geratlangere Zeit nichtverwendetwird, ladet man esvor der
Lagerungvollstdndig auf und esmindestenseinmalim Monat aufladen.
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Off-Grid-Energiespeichersystem

Gleichstrom oder Solar

Panel / Ladegerét Autoelektronik

12V/9A Zigarettenanzin-

Ladegerat-Kontroller d
erausgang

Batterie
system

Sinuswechselrichter
AC Ausgang Type-C/USB Ausgang
Kleines Haushaltsgerat Handy, Tablet, Laptop
Auspacken

VordemOffnen des Paketspriifen, ob das Paketbeschadigtistodernicht. Wenn das
Produktbei der LieferungbeschadigtwirdoderTeilebei der Ankunftverschwundensind,
wenden Sie sichbitte an den verkauferKundendienst, indem Sie eine E-Mail an
service@kayomaxtar.com senden. Sie solltenfolgendeElementeerh- alten:

Artikel Anzahl des Artikels
TragbareKraftstation 1

AC Adapter (mit AC Ladekabel)

Solarladekabel (7909 bis MC4)

garantie - karte

DWW [IN]|-=

1
1
Benutzerhandbuch 1
1
1

Bescheinigung uber die Qualifikation
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Bedienungshinweise

Beachtung:

1. Die BetriebsumgebungsollteunsereAnforderungenerfiillen.

2. Sicherstellen, dass der Lufteinlass / Luftauslassnichtblockiertist.

3. Bitte das Produktausschalten, wennesnichtverwendetwerden.

4. Bitte das Produktvollstandigaufladen, wenneslangere Zeit nichtbenutztwerden.

Verwendung des Produkts

Produktein- / ausschalten

1. Das Produkteinschalten: den Hauptschaltergedriickthalten, um das
Produkteinzuschalten. Die LED-An- zeige und der Bildschirmleuchten auf.

2. Das Produktausschalten: den Hauptschaltergedriickthalten, um
das Produktauszuschalten. Der Anzeige- bildschirm und die LED-
Anzeigeleuchtewirdenerloschen.

AC/DC Ausgang

Hinweis: sicherstellen, dass das Produkteingeschaltetist. Andernfallskann man

den AC / DC-Ausgangnichteinschalten.

1. AC / DC-Ausgangeinschalten: Die AC / DC-Taste gedruckthalten, um das
Produkteinzuschalten. Die entsprechende LED-Anzeigeleuchtet auf, und auf
demBildschirmwird “AC ON” / “DC ON” angezeigt.

2. Ausschalten des AC / DC-Ausgangs: Halten Sie die AC / DC-Taste gedriickt, um das
Produktauszuschalten. Die LED-Anzeigeerlischt und auf demBildschirmerscheint 'AC
OFF'/'DC OFF".
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PV-Ladungsaktivierung

Generator ausschalten, PV (oder Ladegerat) zum Aufladen anschlief3en, PV-
Ladefunktion aktivieren, die erste Spalte auf dem Bildschirm wird aufleuchten und

die Eingangsleistung anzeigen. Zu diesem Zeitpunkt befindet sich der Generator im
Ladezustand und kann AC und nicht unterstitzen DC-Funktionen. Wenn Sie die AC-
und DC-Funktionen 6ffnen mdchten, miissen Sie den Hauptschalter mehr als 1 Sekunde
lang driicken, um den Generator einzuschalten. Der Bildschirm leuchtet nach dem
Einschalten des Generators.SchlieRen Sie nach dem Start den PV (oder das Ladegerat)
an, um den Ladevorgang zu starten. Der Bildschirm zeigt die Eingangsleistung in Watt
an. Zu diesem Zeitpunkt kénnen die AC- und DC-Funktionen geéffnet werden.

Beachtung:

1.Wenn der Hauptnetzschalter nicht eingeschaltet ist, sind die AC-Taste und die DC-
Taste ausgeschaltet, kein AC-Ausgang und kein DC-Ausgang.

2. Wenn der Hauptnetzschalter eingeschaltet ist, sind die AC-Taste und die DC-Taste
immer noch ausgeschaltet, kein AC-Ausgang und kein DC-Ausgang. Sie mussen den
Netzschalter und den Gleichstromschalter separat einschalten.

Wieladet man das Produkt auf

MitSolarstromaufladen

Zum Laden des Produkts das Solarladekabelsteckenoder das Netzteil in den
Eingangsport des Produkts. Der Anzeigebildschirmwirdeaufleuchten und die
Ladeleistungwirdeangezeigt. Aber das nichtfalschneh- men. Das Produktlasstsichbeim
Laden nicht von alleineeinschalten. Wenn das Produktzuvorausgeschaltetwurde,
bleibtesausgeschaltet, sofern Sie esnichtmanuelleinschalten.
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MitWechselstromaufladen

Ein Ende des Adapters in die Wandsteckdosestecken und das andere Ende in

den Eingangsport des Pro- dukts. Das Produktwirddannaufgeladen und man

kan den Akkustatusiiberwachen, indem man das Ak- kusymbol auf dem LCD-
Bildschirmiberpruft. Das ProduktwirdmiteinerintegriertenSteuerschaltunggeliefert. Wenn
der Akkuvollstédndigaufgeladenist, wird der Ladevorgangautomatischbeendet.
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Kaltes Wetter

Kaltes Wetter kann die Batteriekapazitatbeeinflussen. Bei Minustemperaturen (<0°C)
kann man das Produktmaoglicherweiseentladen, essolltejedochnichtgeladenwerden.
Andernfallskdnnte der Akku des Produkts stark beschadigtwerden und die Kapazitatwird
moglicherweisenichteinmalwiederhergestellt.

LadeschutzbeiniedrigerTemperatur: Wenn das ProduktbeieinerTemperaturunter 0°C
geladen

wird, schaltetessichautomatisch ab und stoppt den Ladevorgang. Das
Produktwirdneugestartet und ladtsichautomatisch auf, wenn die Temperaturtiber 10°C
steigt.

Tiefentladeschutz: Wenn das ProduktbeieinerTemperatur von -20°C entladenwird,
wirdesausges- chaltet. Das Produktwirdneugestartet und aktiviert, wenn die
Temperaturiiber -10°C steigt.

FAQ

F1: Wiekann man den Ladestatusiiberpriifen?

Das Akkusymbolzeigt den Akkustand dieses Produkts an. Der Akkuladestandwird

in 5 Segmentenangezeigt. Wenn der Akkugeladenwird, blinkt das Symbol. Wenn

der Akkuvollstdndigaufgeladenist, hért das Symbol auf zublinken und alle 5
Segmentewerdengefiillt.

F2: Kann dieses Produktzum Laden meinerelektronischenGerateverwendetwerd
en?

Sie mussen die StromversorgunganjedemAusgangsportiiberprifen. Beispielsweisewird
die Stromver- sorgung am AC-Ausgangsportdurch den eingebautenWechselrichter des
Produktsbereitgestellt, dessenmaximaleDauerausgangsleistung 1000 W betragt. Dies
bedeutet, dassesnurfiirelektronischeGerategeeig- net ist, derenerforderlicheLeistungnic
htmehrals 1000 W betragt.

ntelligenteKiihlungssteuerung

Der Lufterlauftautomatisch an, wenn die folgendenBedingungenerfilltsind:
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1. Die Belastung des Wechselrichterstbersteigt 400W.

2. Die Belastung des 12V-Zigarettenanziinder-Steckers iberschreitet 80W.

3. Die Ladeleistung der angeschlossenenGerateliberschreitet 100W.

Wenn die Gehdusetemperaturhochist, werden die PV Eingangsleistung und die
AC Eingangsleistungentsprechendangepasst, um sicherzustellen, dass das
Gehéausenichtzuheifwird.
Hinweis: Das Geratnichtverwenden, wenn der Lufterdefektist.

Frequenzeinstellung

Wenn das Produkteingeschaltetist, den DC Ausgangeinschalten und den AC
Ausgangausgeschaltetlassen. Die DC- und AC-Taste 1 Sekundelanggedriickthalten,
um in den Frequenzeinstellmoduszugelangen. An- schlieRend die AC-Taste driicken,
um die Ausgangsfrequenz des Wechselrichtersauszuwahlen. Die DC- und AC-Taste
gedruckthalten, um den Frequenzeinstellmoduszuverlassen. Die Maschineneustarten.

Fehlerbehebung

aden der Batterie.

Fehlercode Problem Losung
- Den Ladevorgangstoppen und mit der
E001 Uberspannungsschutz (Akku) Entla- dung beginnen.
Bitte das Produktrechtzeitigaufladen. Das
E002 Unterspannungsschutz (Akku) |Geratneustarten, sobaldesvollsténdigaufg
eladenist.
E003 Batterieausfall Das Geratneustarten und esaufladen.
E004 UbertemperaturschutzbeimEntl|Eine Weilewarten, bisesabgekiihltist, und

die Maschineerneutstarten.

Unter-Temperaturschutzbeim

Eine Weilewarten, bissich das

4. Zelle.

EO005 . Geraterwarmt hat, und die
Ent- laden der Batterie. Maschineerneutstarten.
E006 Ubertemperaturschutzbeim Eine Weilewarten, bisesabgekuhltist, und
Laden des Akkus. die Maschineerneutstarten.
. Eine Weilewarten, bissich das
EO007 Egéirge(@rs)e&?tk%rsschutzbelm Geraterwarmt hat, und die
) Maschineerneutstarten.
- . |Das Produktrechtzeitigaufladen und
E008 Unterspannungsschutzfir die eserneutstarten, wennesvollstandigaufgel
1. Zelle. h
adenist.
.. |Das Produktrechtzeitigaufstarten und
EO009 Unterspannungsschutzfir die eserneutstarten, wennesvollstandigaufgel
2. Zelle. h
adenist.
.. |Das Produktrechtzeitigaufladen und
EO010 Unterspannungsschutzfir die eserneutstarten, wennesvollstandigaufgel
3. Zelle. h
adenist.
- . |Das Produktrechtzeitigaufladen und
EO011 Unterspannungsschutzfir die eserneutstarten, wennesvollstandigaufgel

adenist.
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Sammelschienenfehler des

E012 Wechselrichtersaufgrund von |Die Maschineausschalten und wiederein.
Un- terspannung.
. Prifen, ob der Ausgangsport des
E013 Uberlastschutz des Umrichtersuberlastetist. Den AC-
Wechselrichters. Ausgangausschalten und wiederein, um
sichzuerholen.
Prifen, ob der Ausgangsport des
E014 Ausgangsport des Umrichterskurzgeschlossenist. Den AC-
Umrichtersistkurzgeschlossen. |Ausgangauss- chalten und wiederein, um
sichzuerholen.
E015 Der Kuhlkérper des Warten, bisesabgekuhltist, und die
Wechselrichtersistiberhitzt. Maschineerneutstarten.
E016 Die Temperatur des Den NTC einlegen und den Computer
Klhlkorperswirdnichterfasst.  [neu start- en.
E017 Uberspannungsschutz (PV Ein-|Das Solarladekabeltrennen und die
gang). Maschineerneutstarten.
- Das Solarladekabeltrennen, die
E018 nge_rspaannr;ungsschutz (PV Maschineerneutstarten und das
gang Solarladekabelerneuteinsetzen.
- Der Kiihlkorperfir das PV-Modul
Eo1g  [pbertemperaturschutz des —istzuheil. Warten, bisesabgekihltist, und
P esdann auf laden.
Die Temperatur des
E020 Kihlkérpersfir das PV-Modul |Die Maschineneustarten.
wirdnichterfasst.
Warten, bis die
E021 Ladeschutz der Temperaturwiedereineakzept- able
Batterieschutzpla- tine Temperaturerreicht hat, und den Ladevor-
gang starten.
: Das Solarladekabeltrennen und die
E022 Batterie-Schutz Maschineerneutstarten.
- Bittepriifen Sie, ob die Gesamta
E023 (Ust;grtzp:ﬁ?nungsschutz usgangsleistunguberlastetist. Die

Maschineneustarten.

Wenn Sie die obengenanntenMethodenausprobierthaben, das Problem
jedochnichtgeldstwerdenkann Wenden Sie sich an das VerkauferKundendienstteam.

BEACHTUNG!

Wenn Sie in der obigenTabellekeineLdsungfirlhr Problem findenkénnen, teilen Sie
unseremKundendienst die folgendenInformationenmit:
1. Uber das Produkt

(1)Ordnungsnummer

2)Modell

3)Informationen auf demBildschirmanzeigen
4)Beschreibunglhres Problems
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(5)passiert es schon mal?

(6)In welchem Fall tritt das Problem auf?
. Uber das Solarpanel (nichtenthalten)

(1)Hersteller und Modell des Solarmoduls

(2)Ausgangsspannung des Solarmoduls

(3)Ausgangsleistung des Solarmoduls

(5)MPPT Ausgangsstrom des Sonnenkollektors

)
)
(4)MPPT Ausgangsspannung des Sonnenkollektors
)
)

(6)Die Anzahl der Sonnenkollektoren und wiewerden die Plattenangeschlossen

Spezifikationen
Modell EB120 | EB150 | EB180 | EB240
Ausgangspezifikation
Dauerausgangsspannung 100-120Vac, 220-240Vac
Nennfrequenz 50/60Hz
Dauerausgangsleistung 1000W
Leistungsfaktor 1
( ntlll'—iNZ\ér% gnT ng) <5%
Inverterausgang u pannung
- 1000W<Ladung<1200W@2 Minuten;
Uberspannungschutz 1200WsLadung@ 1s:
Stromausfall (keine Last <20W
und ausgeschaltet)
MaximalerWirkungsgrad | ggo; 100.120vac) , 90% (220-240Vac )
(> 70% Belastung) ° IR0
12V / 9A Zigaret-| Dauerausgangsspannung 12.2V (£ 1V)
tenanziinderaus-
gang Dauerausgangsstrom 9A
Ausgangsspannungs- 5V 0,3V
bereich
5V USB- MaximalerAus-
3A
Ausgang gangsstrom
Hinweis: Die maximaleAusgangsleistungeineseinzelnen USB-Ports
betragt 3A. Die maximaleAusgabe von 2 USB-Ports betragt 3A.
UnterstiitzteSchnellla- PD-Protokoll
dung
Typ-C PD-Aus- | - Ausgangsspannungs- 5-20V (standardmagig 5V)
gang eingeben bereich
Dauerausgangsspannung (5V/9V/12V/15V)3A(+0.3A),
/ Strom 20V/2.25A(1£0.2A)
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Eingabespezifikation

Netzteil Lade- gerat 42V/160W
PV Max. Eingang- sleistung 500W
PV Ein- gangsspan- nungsbereich 16-60Vdc(OVP 73V+2V)
PV Max Ein- gangsstrom 10A
MPTT-Effizienz 99.5%
MaximaleEffi- zienz > 88%
Solarlademodus MPPT
Batterie-Spezifikation
Nennspannung 14.8Vdc
Nennleistung 1200Wh | 1500Wh | 1800Wh | 2400Wh
Eingebaute Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion
Batterieverpackung 4S30P 4S3P 4S45P | 4S60P
Min Einheit
IP-Bewertung IP 21
. Relative Luftfeuchtigkeit: 10%-90%
Betriebsumge- bung -
Betriebstemperatur: 0-40° C
293.5* |371.5* |393.5* 493.5*
IP-Bewertung 165.4* |165.4* 165.4* 165.4*
364.7mm |364.7mm |364.7mm [364.7mm
Nettogewicht 126 KG | 17.2KG | 17 KG 22 KG

Hinweis: Wenn die Gesamtausgangsleistung 1000 W (bersteigt, wird der DC-
Ausgangdirektabgeschaltet. Wenn die Last wenigerals 30 W betragt, wird

die Ausgangsleistungnichtangezeigt. WenneinGeratmithoherLeistungan
dasProduktangeschlossenwird, kdnnen die angezeigteAusgangsleistung und die tatsac
hlicheAusgangsleistungflrbiszu 30 W abweichen.

Garantie

Wir bieten den Kunden eine Garantie von 12 Monaten ab Kaufdatum.

Kontaktieren Sie uns

Fir Anfragen oder Kommentare zu unseren Produkten senden Sie bitte eine E-Mail an
service@kayomaxtar.com, und wir werden lhnen so schnell wie méglich antworten.
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CIERBICAT COEUNERBAZE A S BFAH VRS EULBEVKEEVNALAS B hofedHhe(d.
BEVNCRZENNDTERBNZECAICHTIREL T,

HEPDBR

A. X VEIFNT>

C. AC EIFRT>

E. USB 5V HR—hk
G. LCD 74RTLA

L 12V 3 —-315-HH

LCD 4RI A

B. DC &EIRMNT>

D. LED &5R=3>7

F. Type-C PD K-k

H. 7A749— /PV AJR—h
3. AC(100-120V) A%~k

INPUT
Q00

C [ D | T B ©
DC ON/OFF @
P T
NIy ®
AC ON/OFF @
P o
N O
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1. AWBHFER 2. DC #A> | ATRER
3. DC BHhBHFR 4. AC A | ATIRRE

5. AC HHEBHFRR 6. /\wF)-tkE

e

1. BENDOIBEIC. ANEBEHERR. D CHABHERR. A CHABHRRICIS-I-RY
HRE RN BHDES

2. XM ERRIEIFIIBEIC. DC BEMAI>E AC BRIV EEIRIRVEE(C. 60 F44&.
AERIEENCEIR OFF LET,

3. XA VEIRRT>Z UL THS. DC BIEART> WL AC BIEARI>ZIFIIBEC, EHGmhR
WBF, REEEBEFHIICEIR OFF UET,

Z22LDITER

1. CEAORIT ZRIBE rLBFTHEEV IBRIEDRIOEGE. REEEENCRDET,
BIFROZESN)IEHETRL TIZE,

. BETEYEOHEZBIBFTOMYIE R DL VISR TOME R BT TS,

L IDI-H— AT > ZOMOBIEDELC(EEHBLRVNTRZ,

 ARBREESTEEVCIBACEEET,

L RERNENISEE. B2V THROTIZEW,

. REREDR, FEBUEURWTIZEW,

NDBIRSFTUZEV AN — NEHFREUES ARRRICHATH AR THANLTIZE W, K
FENBREERUCSEESEREDENNBIET,

RELBFAN
1. EARMRERREERGD. /T4 ALER L (CFEZSZ 5N HDET DT,
TERDERERES TN
(1) AEmEF BWK[OBRL\ BZRUTOWTEPHMPRE DB THEL TIEEV. (EME
JE&EH : 0° C~ 40° C@EUIRAEIIERE : 10% ~ 90%)
(2) ZOIENTDARDEINSNOUBVW R ERIGFI TREL TEE,
(3) BEMESRUBIRIEMEN SEENTIBPR TREL T,
2. BMAEMET I, ARREBEEBNCEIRATCIRDET .. COHBE. 2-3 sAURIC
BiEFREBL TS,
3. REEERLBVES., RERBICARREZIINFEL. TORRETEAIC 1 BIFEEBLKE
a0\ REMEFIRL TVBIBAI TIREL T,

NO o~ WN
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BEIATA

DCBEE kY —5— e
K2 AT SRET R

7HATEIAYFA=T 12V/OA S H—V 5 b

ﬂIEIEﬁAZéBZgj\;/\—Q Type-C/USB H /7

FE DR

AE G REFE T3] WBICIENEVCEZCHERZEV., MBI, R

RgHENENCE. EK_(ZM—JEunb‘@f}ﬂﬂ?(b\éutﬁ'gﬁn KIZEW, [SEmIE T EenURA D

ABTY, [MBRICKHN. BEVENDZHEE. BBV EITFIRFEEF Bt ERT 45—
(service@kayomaxtar.com ) (CTEFETZEN,

AEY £
R=5T I ER
AC RB7HTH—
V—3—)\RIFTET—T)L (MC4 : 7.9%0.7mm)
EWREiBAE
B—-E2N-R
SI8EIAE

AN |(h|W|IN|[H
aAalalalalala
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B

rrrrrrr

9 BHEIBEETIC e 6

T EUEZT D

#{ElEx

e I=EI-E

1. BMERIBREGERILI L,

L EROEAOMEMTORVCE,
AFAUBRVSSERROEFRZT>TIZEW,

. EEREARALRVEE. REFICARREIIIFTEL TS,

HmOEWS

A / 47

WEA> | WSS TE, BRI, WETERT>THRUTL. LOD BFh'R
TUES.

WEAT | BEAYYRIFLTBL, BRE LCD BAOBRIINGT, W53 55m7> THH
ATUET.

AC/DC 73

i ARROEBRNFIAOTVBLEHERBLTCEE W, BRATDIEA. AC / DC HHZEAY

ICg3zLldTEEB O

1. AC/DC A : AC/DC R ZEHULTBE. AC/DC HADAUIRD, JIETRERRS
STH KT, LCD EEICIAC ONJ/TDC ONJERRSNET

2. AC/DC 7347 :AC/DC I #ERIPLIBE. AC/DC HANAUIRD, MIET2FRRT>
THedTU. LCD EECTAC O F F1/IDC O F F IERRENET,

HWN

HmOFESFEICOWNT

XA > EIFMRT> OFF DIHE ABGR(CFREI 2R LCD T RATVA(CANRI ORI RITUES
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ZOE, ADBARRIHDET . BU. ARBTMORBIHKREURVNBEIC. £ XM VER

R HIRUTEE, A VERARI O ZIAUES, LCD TA AT LA (LR 2 S TUET . X, DC

TRARIOH AC BIFEAIDEARL TEEV), 2O, AR GHSIEGULRRICITEORETY .

b=

1. XA >ERRY> OFF DIFE. AC EIRE DC EIFEN OFF JREEICRD, BHTEEEA.

2. X VEFERY> ON DIFE. AC ERE DC BEHN O NLRWE, AC BIRE DC ERD
OFF IREBICRAD, HAOTEEEA. BU. RE R THORRIHKEBLRLWSE(C. DC BIFMRY
>h AC BIFEARINEIRL TZEL), 208, AE G SR U R RICTTERFETY,

Y-5-THEBIS

—5—)CRIVER(E AC THTH—TRBO AR NEUAA TS, BREAADTENF
JEUET . COB, TRILADRITL, RBBANRRINET ., RBEANOFEFIC, 0
HERIABUIEVE, FRINIOH S BREANSBENHIFT.

2
&, [
 Hl > [

/'/u\\\ | (EEE

AC EIRTHRETS
TATH—-O— e BE1 Y N, B3l AEROANR-MNCEVIAHFES  FBEFTEEN

FIaL. LCD BEOEM 711N SEMAE 2D TEFT . ARG(ICFEERHIHEENMA
B, JIFEECRDEBB TREZIR TLET,

o =
. |
O Bl

FESHTOERICONT
BRRIBIENSS(CHEZSADEMEIHDFT, KA T (<0°C) T AREEZKET
BILETEFIN TEBLBVTLEV e ARRRIRTREISL. BUWEAVWIESZZI, B
MEENEASECEETERIRNFT,

BRIFIZTOFRERE : 0° CUTORRETREEREZFIEI 5L ARMEBEHCSryh
AL, REEEIE2INET . BEREN 10° C U ECRZE, ARRBEBREL (FREZHEHM
LET RRRIRTORERE : -20° C U TORRTHEEZMBEILE L. ARRBEEEIIC
SryNMIULET, BEEIREN -10° C U EICRDE. AR RIEREL UNEZELET.
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F<{BBHZEM

Ql: RE|INBEHERIH5E ?

BV IV EARROBMAECRUTVEY, BILEE 5 BETHRRINTT . RERE,
PAXNRBUES . INFEBCRDE, VAN RZLES, 5 BRENETRITUES,

Q2: ARMTEFHBEZFTE|CTIIIN ?

F9 BENR-POEHBHZHER I 2HENGDDET . HIZE AC HIR- OB (F, AR
md WA >N\ =S LoTHIEEN. Z0EXERLEDEF 1000W £2DFT . Il AC

HAR—h (THEEHH 1000W U T OEFHEERCOMHBEL TVSIEZBKRLET

A
BENGA
ARGBRCHHRI7 RIS AT ADERL THHFIOT, FREDIESIC, ARRISEEBNITS
HTEET :
1. ACHAT, &fan'4 0 OW ZiBZ3
2. 12V T, &7E 80W Z#ERD
3. AENN 100W Z#8Z D
i BEITP N EIEL TV EE(R, RHEBERULRVWTIEEL,

N Eruraa

BiREGETE

BIROEBENAODTVWBIREET., DC B HEAVICL. AC HHZEATDFFICUET ., DC & AC i
BHOEFENT % 1 FPEIRUEET2E. BIREEREE—RCADF T, 20%. ACHKI>TAIN—

AOE N EIREGEIRTEX Y, BIREEREE— R T I3(C3 DC & AC 75 DEIFRY > %
USRI TIE 20\, BXTETT T8 Atz BIREsL T2,

F{HHMELEDNIE

IS5-1-RK il WiE

E001 | BEERE (Ny7)-/(v)) BZFLUTEMZNEIEFT

BE5CRmBAEFREBEL TSN, FTEBD 7T

E002 1&%&1%5% (}\“\yj_—u_/\o‘yg) Ta_ét\ K%%ﬁﬁ@]b((ﬁéb\o

E003 |EithitifE A B EL (FEBLET .
E004 |EMRERODEIRE UIFBIRIEL. /B THSBRELET .
E005 |EtMEROKRRE UIFEREL, BEFOThSBEELET.
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E006  |Bticmim@aesE UEBEL A THSERBILET.
E007 |BthhEmorsms UEBEL. B ThSEREBLES.
E008 |1 BEUIOEBTRE B5(CREL. INABRBLEREUET.
E009 |2 BEILOEETEE B5ICREL. INVEBRBEHEHLET.
E010 |3 EEUIOEETEE B5CREL. INABICRBEERELET.
E011 |4 EEUIOEETEE B5ICREL. INVABICRBEERELET.
E012 féﬁg’f‘:*ém (=IOBIRE | CmommEstIALET.
A IN=ADE FR— MBETECROTULEH
E013  Ho/—soBamE B TRRN, AC HHEIAL TR
ig_o
fora |1/ TIDENR—MMBELT |12/ S0M K ML TSR
W3 TREN, AC PRI AL CEIREEET,
T . :
E015 j\g’ \=IOE=RSDIMBRL Tl s imU. A ThHSEREILET.
E016  |e—hoooamEsia NTC B AUERELET
VS Fmh AN Chb. A ER
E017 |BEER:E (PV AH) HLES .
N VS5 FBr—TIEIN. AHETEES L
E018  BERFEAREE (PV 7)) ThB. Y= 5—FBr—INEBBAL 59,
to10  ABBEESI-LAC—F KBBBES1-LAC— N INBRL T
DBERE WES ., UESGREL S THS7E LET.
AEBHEI 1A D |
E020 [ A ERELET.
A LB SRENFSREICRITNS
Eélbig_o
e V5 R —INEIL TS, AR
E022 %/ﬁl{%ug EE;}JL}E?O
S N B BET IR CLBhEHEZL.

A BRELET.

LEEDEZLTEREVRVGE . DAY —ERAF - AFTICTEEZEL,
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gt — 2 |
/Lo -
LOFRTHERRNARE ONSRVEE . ROBERZEHDOHZAIV—H —EXF— AlCTHRMTEE
1. HRIOWVT
(1) 7NV ES
(2) BiZ
(3) TART AR RENTZIBR
(4) BIREICDWTDEREA
(5) KRNI fecen'®d ?
(6) BIRENEDI SRR TRAELR ?

2. V== NRIUDWT (BIFE ) - Y=F—/RIDA=H—EBLE - VY-S5 RILDHNEE
(1) Y=-5-/SxIOEHEH
(2) Y=5—/S%IL0 MPPT HABE - Y—5-/SRILD MPPT HHEF - Y—5—/(RILD
BB
1]
Rtk
BES | EB120 | EB150 | EB180 | EB240
rpalax:
EREHNERE 100-120Vac, 220-240Vac
TEASEIREL 50/60Hz
B OEN 1000W
E 1
THDV@R ( R
£ ) <5%
NI 1000W < &7F < 1200W@2 43 ;
A2 =57 BRFRE 1200W < &7 @1 1 ;
BHEK (EEED
FUH—A47) <20W
B Shsi
Eﬁ*’”gﬁg 70% | 889 (100-120Vac), 90%(220-240Vac)
12V/9A 3fi—35| EHAHEE 12.2V( £ 1V)
19—tHh ERHAOER 9A
H BT &G 5V + 0,3V
5V USB A BAEDER 3A
S Bi— USB /R—beYT)L USB R— hOEKREHIE 3A TY,
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Type-C PD /3

PD JOKNIL

I EEEEH

5-20V

EfRh NBE / B

3Zx
/)IL

(5V/9V/12V/15V)3A , 20V/2.25A

AN
AC 75745 42V/160W
PV RAASES 500W
PV AN ETEEH 16-60Vdc(OVP 73V+2V)
PV RAANER 10A
MPPT 3h=R 99.5%
BRARNER >88%
Y-5-FEBE-R MPPT
Eith R
EAREE 14.8Vdc
5= 1200Wh | 1500Wh | 1800Wh | 2400Wh
L V7)) — Li-ion It;;lt?enry cell | LiHon Li-ion
INGRIEIIE 7)) 4S30P 4S3P 4345P 4S60P
/B
IP Fik IP 21
ShyEimis *Hiﬁ;‘i}rg : 10%-90%
EMERE : 0-40°C
293.5* 371.5¢ 393.5* 493.5*
S E~TE 165.4* 165.4* 165.4* 165.4*
364.7mm |364.7mm |364.7mm [364.7mm
EEE 126 KG | 17.2KG 17 KG 22 KG

<00

& 3

E  #EHHEHN 1000W Z#8 25, DC BN FEEATICROET AN 30W KisDiHS
D BHERREINE LA SHEBDHEENAR
BHEERO HHBEBNOBICREAX 30W OZENGHSBIEEMENHDET .

(RSN TLSIHE. RRcNsth

£R3IE

S BABNS 12 T AORIEZSERRIRMHLET.

SEIVEDE

LR MICEATIBEVEDEPIER L. service@kayomaxtar.com FTEFA-IT
BENEEN, TEBLFRECHEVVLET S
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FB public page: MaxoakDirect

Twitter: Maxoak_fans

Instagram: Maxoak.fans

P/N:16.061.00193-01A0
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